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TODISTUS, JONKA TUOMIOISTUIN ANTAA ANNETTUAAN PAATOKSEN, JOSSA KIELTAYDYTAAN PALAUTTAMASTA LASTA
TOISEEN JASENVALTIOON YKSINOMAAN VUODEN 1980 HAAGIN YLEISSOPIMUKSEN (*) 13 ARTIKLAN ENSIMMAISEN KAPPALEEN
B ALAKOHDAN TAI 13 ARTIKLAN TOISEN KAPPALEEN TAl MOLEMPIEN PERUSTEELLA

(Neuvoston asetuksen (EU) 2019/1111 (%) 29 artiklan 2 kohta)

Tietoa henkilGille, jotka vastaanottavat tdman todistuksen taman asetuksen 29 artiklan 5 kohdan soveltamiseksi
Jos kohdassa 3 tarkoitettuna kieltaytymista lapsen palauttamisesta koskevan paatéksen antamispaivana lapsen huoltoa
koskevien oikeuksien asiasisallosta ei viela ole vireilla menettelya jasenvaltiossa, jossa lapsen asuinpaikka oli valittdmasti
ennen luvatonta poisviemista tai palauttamatta jattamista, teilld on mahdollisuus panna vireille hakemus lapsen huoltoa
koskevien oikeuksien asiasisallésta kyseisen valtion tuomioistuimessa asetuksen 29 artiklan 5 kohdan mukaisesti. Jos asia
pannaan vireille tuomioistuimessa kolmen kuukauden kuluessa siita, kun ilmoitus paatéksesta kieltaytya lapsen
palauttamisesta annettiin, tassa menettelyssa lapsen huoltoa koskevien oikeuksien asiasisallosta annettu paatos, jossa
edellytetaan lapsen palauttamista, on taytantéénpanokelpoinen toisessa jasenvaltiossa asetuksen 29 artiklan 6 kohdan
mukaisesti ilman eri menettelya ja mahdollisuutta vastustaa sen tunnustamista, paitsi jos ja siltd osin kuin todetaan, etta
paatos on ristiriidassa asetuksen 50 artiklassa tarkoitetun paatoksen kanssa edellyttaen, etta paatoksesta on annettu
todistus asetuksen 47 artiklan mukaisesti. Jos asia pannaan vireille kolmen kuukauden maaraajan paatyttya tai jos
edellytykset todistuksen antamiselle 47 | artiklan mukaisesti eivat tayty, lapsen huoltoa koskevien oikeuksien asiasisallosta
annettu paatds tunnustetaan ja pannaan taytantéén muissa jasenvaltioissa asetuksen IV luvun 1 jakson mukaisesti.
Osapuolen, joka panee asian vireille sen jasenvaltion tuomioistuimessa, jossa lapsen asuinpaikka oli valittdmasti ennen
luvatonta poisviemista tai palauttamatta jattamista, on toimitettava kyseiselle tuomioistuimelle seuraavat asiakirjat: a)
jaljennds paatdksesta kieltdytya lapsen palauttamisesta b) tama todistus ja c) tarvittaessa kohdassa 4.1 mainittu kuulemista
koskeva selostus, tiivistelma tai poytakirja.

Tietoa tuomioistuimelle, joka vastaanottaa tdman todistuksen asetuksen 29 artiklan 3 kohdan soveltamiseksi (°)
Tama todistus on annettu, koska kohdassa 5 mainittu lapsi (lapset) on viety luvattomasti taman todistuksen antavan
tuomioistuimen jasenvaltioon tai jatetty palauttamatta kyseisesta jasenvaltiosta. Vuoden 1980 Haagin yleissopimuksen
mukainen lapsen (lasten) palauttamista koskeva menettely on pantu vireille, koska kohdassa 6.1 mainittu henkild vaitti
lapsen (lasten) pois viemisen tai palauttamatta jattamisen loukkaavan oikeutta lapsen huoltoon ja oikeutta lapsen huoltoon
oli pois viemisen tai palauttamatta jattamisen hetkella tosiasiallisesti kaytetty vuoden 1980 Haagin yleissopimuksen
mukaisesti, joko yhdessa tai yksin, tai olisi kaytetty, jollei pois viemista tai palauttamatta jattamista olisi tapahtunut. Tama
tuomioistuin on kieltaytynyt yhden tai useamman menettelyn kohteena olevan lapsen palauttamisesta yksinomaan vuoden
1980 Haagin yleissopimuksen 13 artiklan ensimmaisen kappaleen b alakohdan tai 13 artiklan toisen kappaleen taikka
molempien perusteella. Kun menettely lapsen huoltoa koskevien oikeuksien asiasisallosta on jo vireilla jasenvaltiossa, jossa
lapsen asuinpaikka oli valittdmasti ennen luvatonta poisviemista tai palauttamatta jattamista ajankohtana, jona tama
tuomioistuin antoi kohdassa 3 mainitun paatdksensa, jossa kieltdydytaan lapsen palauttamisesta yksinomaan vuoden 1980
Haagin yleissopimuksen 13 artiklan ensimmaisen kappaleen b alakohdan tai 13 artiklan toisen kappaleen taikka molempien
perusteella, asetuksen 29 artiklan 3 kohdassa saadetaan, etta taman tuomioistuimen on, jos se on tietoinen kyseisesta
menettelysta, kuukauden kuluessa paatoksensa antamisesta toimitettava tuomioistuimelle, jossa menettely lapsen huoltoa
koskevan paatoksen asiasisallostd on vireilld, joko suoraan tai keskusviranomaisten valitykselld seuraavat asiakirjat: a)
jaljennds paatoksesta kieltaytya lapsen palauttamisesta b) tama todistus ja c) tarvittaessa kohdassa 4.1 mainittu kuulemista
koskeva selostus, tiivistelma tai poytakirja taikka kohdassa 4.2 mainitut tuomioistuimen tarpeellisiksi katsomat muut
asiakirjat. Tuomioistuin, jossa on pantu vireille menettely lapsen huoltoa koskevien oikeuksien asiasisallosta, voi tarvittaessa
vaatia, ettd osapuoli toimittaa asetuksen 91 artiklan mukaisesti kaanndksen tai translitteroinnin paatéksesta ja tahan
todistukseen liitetyista muista asiakirjoista (asetuksen 29 artiklan 4 kohta).
1. JASENVALTIO, JOSSA PAATOS KIELTAYTYA LAPSEN (LASTEN) PALAUTTAMISESTA ON ANNETTU* (4)

Belgia
Bulgaria
TSekki
Saksa

Viro
Irlanti
Kreikka
Espanja
Ranska
Kroatia
Italia
Kypros
Latvia
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Liettua
Luxemburg
Unkari
Malta
Alankomaat
Itavalta
Puola
Portugali
Romania
Slovenia
Slovakia
Suomi
Ruotsi
Yhdistynyt kuningaskunta

2. TUOMIOISTUIN, JOKA ANTOI PAATOKSEN JA ANTAA TODISTUKSEN*
2.1 Nimi*

2.2 Osoite*

2.3 Puhelin/faksi/sahkdpostiosoite*
Puhelin

Faksi
Sahképosti

3. PAATOS*
3.1 Paivays (pp/kk/vvvv)*

3.2 Viitenumero*

4. MUUT ASIAKIRJAT (JOTKA VOIDAAN TOIMITTAA OSAPUOLILLE)*
4.1 Kuulemista koskeva selostus, tiivistelma tai poytakirja*

4.1.1Kylla
4.1.2 Ei
4.2 Tuomioistuimen tarpeellisiksi katsomat muut asiakirjat* (5)
4.2.1 Kylla (tdsmennetaan)
4.2.2. No

5. LAPSI (LAPSET) (6), JONKA PALAUTTAMISESTA KIELTAYDYTAAN PAATOKSEN NOJALLA*
5.1 Lapsi 1*
5.1.1 Sukunimi (-nimet)*

5.1.2 Etunimi (-nimet)*
5.1.3 Syntymaaika (pp/kk/vvvv)*

5.1.4 Syntymapaikka (jos tiedossa)
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5.1.5 Henkilétunnus tai sosiaaliturvatunnus (soveltuvin osin ja jos tiedossa)

5.2 Lapsi2
5.2.1 Sukunimi (-nimet)

5.2.2 Etunimi (-nimet)

5.2.3 Syntymaaika (pp/kk/vvvv)

5.2.4 Syntymapaikka (jos tiedossa)

5.2.5 Henkilétunnus tai sosiaaliturvatunnus (soveltuvin osin ja jos tiedossa)

5.3 Lapsi3
5.3.1 Sukunimi (-nimet)

5.3.2 Etunimi (-nimet)

5.3.3 Syntymaaika (pp/kk/vvvv)

5.3.4 Syntymapaikka (jos tiedossa)

5.3.5 Henkil6tunnus tai sosiaaliturvatunnus (soveltuvin osin ja jos tiedossa)

6. HENKILOT (7), JOITA PALAUTTAMISMENETTELY KOSKEE*
6.1 Lapsen (lasten) palauttamista hakenut henkild*

6.1.1 Luonnollinen henkild
6.1.1.1 Sukunimi (-nimet)
6.1.1.2 Etunimi (-nimet)

6.1.1.3 Syntymaaika (pp/kk/vvvv)

6.1.1.4 Syntymapaikka (jos tiedossa)

6.1.1.5 Henkilétunnus tai sosiaaliturvatunnus (soveltuvin osin ja jos tiedossa)

6.1.1.6 Osoite (jos tiedossa)
6.1.1.6.1 mainittu paatoksessa ...

6.1.1.6.2 lisatietoja (esimerkiksi nykyinen osoite, jos eri) ....

6.1.2 Oikeushenkild, laitos tai muu elin
6.1.2.1 Taydellinen nimi

6.1.2.2 Tunnistenumero (soveltuvin osin ja jos tiedossa)

6.1.2.3 Osoite (jos tiedossa)
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6.2 Vastaaja*
6.2.1 Luonnollinen henkild
6.2.1.1 Sukunimi (-nimet)

6.2.1.2 Etunimi (-nimet)

6.2.1.3 Syntymaaika (pp/kk/vvvv)

6.2.1.4 Syntymapaikka (jos tiedossa)

6.2.1.5 Henkilétunnus tai sosiaaliturvatunnus (soveltuvin osin ja jos tiedossa)

6.2.1.6 Osoite (jos tiedossa)
6.2.1.6.1 mainittu paatoksessa ...

6.2.1.6.2 lisatietoja (esimerkiksi nykyinen osoite, jos eri) ...

6.2.2 Oikeushenkild, laitos tai muu elin
6.2.2.1 Taydellinen nimi

6.2.2.2 Tunnistenumero (soveltuvin osin ja jos tiedossa)
6.2.2.3 Osoite (jos tiedossa)

7. PAATOS, JOSSA KIELTAYDYTAAN PALAUTTAMASTA LASTA (LAPSIA) (8) TOISEEN JASENVALTIOON, PERUSTUU YKSINOMAAN
YHTEEN TAI MOLEMPIIN SEURAAVISTA MAARAYKSISTA*
7.1 Lapsil*
7.1.1 Vuoden 1980 Haagin yleissopimuksen 13 artiklan ensimmaisen kappaleen b alakohta
7.1.2 Vuoden 1980 Haagin yleissopimuksen 13 artiklan toinen kappale
7.2 Lapsi2
7.2.1 Vuoden 1980 Haagin yleissopimuksen 13 artiklan ensimmaisen kappaleen b alakohta
7.2.2 Vuoden 1980 Haagin yleissopimuksen 13 artiklan toinen kappale
7.3 Lapsi3
7.3.1 Vuoden 1980 Haagin yleissopimuksen 13 artiklan ensimmaisen kappaleen b alakohta
7.3.2 Vuoden 1980 Haagin yleissopimuksen 13 artiklan toinen kappale

8. KOHDASSA 3 MAINITUN PAATOKSEN ANTAMISAJANKOHTANA MENETTELY LAPSEN (LASTEN) HUOLTOA KOSKEVIEN
OIKEUKSIEN ASIASISALLOSTA ON JO VIREILLA JASENVALTIOSSA, JOSSA LAPSEN (LASTEN) ASUINPAIKKA OLI VALITTOMASTI
ENNEN LUVATONTA POISVIEMISTA TAI PALAUTTAMATTA JATTAMISTA*

8.1 Ei
8.2 Ei tuomioistuimen tiedossa
8.3 Kylla

8.3.1 Tuomioistuin, jossa menettely lapsen huoltoa koskevan paatéksen asiasisallésta on vireilla
8.3.1.1 Nimi

8.3.1.2 Osoite (jos tiedossa)

8.3.1.3 Puhelin/faksi/sahkdpostiosoite (jos tiedossa)
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Puhelin

Faksi

Sahképosti

8.3.2 Viitenumero (jos tiedossa)

8.3.3.1 Luonnollinen henkild
8.3.3.1 Luonnollinen henkild
8.3.3.1.1 Sukunimi (-nimet)

8.3.3.1.2 Etunimi (-nimet)

8.3.3.2 Oikeushenkilg, laitos tai muu elin
8.3.3.2.1 Taydellinen nimi

8.3.4 Osapuoli 2
8.3.4.1 Luonnollinen henkild
8.3.4.1.1 Sukunimi (-nimet)

8.3.4.1.2 Etunimi (-nimet)

8.3.4.2 Oikeushenkild, laitos tai muu elin
8.3.4.2.1 Taydellinen nimi

8.3.5.1 Lapsi 1
8.3.5.2 Lapsi 2
8.3.5.3 Lapsi 3

9. PAATOS KIELTAYTYA LAPSEN (LASTEN) PALAUTTAMISESTA ON ANNETTU TIEDOKSI*
9.1 Kohdassa 6.1 mainitulle henkilolle*

9.1.1Ei
9.1.2 Ei tuomioistuimen tiedossa
9.1.3 Kylla
9.1.3.1 Tiedoksi antamisen paivamaara (pp/kk/vvvv)

9.1.3.2 Paatos on annettu tiedoksi seuraavalla kielella (seuraavilla kielilla):
BG
ES
Cs
DE
ET
EL
EN
FR
GA
HR
IT
LV
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LT
HU
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SL
Fl
SV
9.2 Kohdassa 6.2 mainitulle henkilolle*
9.2.1Ei
9.2.2 Ei tuomioistuimen tiedossa
9.2.3Kylla
9.2.3.1 Tiedoksi antamisen paivamaara (pp/kk/vvvv)

10. TIEDOKSI: ON RYHDYTTY TOIMENPITEISIIN YHTEYDENPIDON VARMISTAMISEKSI LAPSEN (LASTEN) JA HANEN
PALAUTTAMISTAAN HAKENEEN HENKILON VALILLA ASETUKSEN 27 ARTIKLAN 2 KOHDAN MUKAISESTI*

10.1Ei
10.2 Kylla
10.2.1 Jos kylla, liitetaan jaljennds tai yhteenveto paatoksesta.
Jos kaytetaan lisalehtia, sivujen lukumaara: ...
Tehty

Paivamaara

Allekirjoitus ja/tai leima

PDF form

(1) Kansainvalisesta lapsikaappauksesta 25 paivana lokakuuta 1980 tehty yksityisoikeuden alaa koskeva Haagin
yleissopimus, jaljempana 'vuoden 1980 Haagin yleissopimus’.

(2) Neuvoston asetus (EU) 2019/1111, annettu 25 paivana kesakuuta 2019, tuomioistuimen toimivallasta, paatosten
tunnustamisesta ja taytantéonpanosta avioliittoa ja vanhempainvastuuta koskevissa asioissa ja kansainvalisesta
lapsikaappauksesta (EUVL L 178, 2.7.2019, s. 1), jaljempana "asetus’.

(3) Kun osapuoli panee asetuksen 29 artiklan 5 kohdan mukaisesti vireille menettelyn lapsen huoltoa koskevien oikeuksien
asiasisallosta siina jasenvaltiossa, jossa lapsen (lasten) asuinpaikka oli valittdmasti ennen luvatonta poisviemista tai
palauttamatta jattamista, tuomioistuimen annettua kohdassa 3 mainitun paatoksen, katso edella kohta "Tietoa henkildille,
jotka vastaanottavat taman todistuksen asetuksen 29 artiklan 5 kohdan soveltamiseksi”.

(4) (*) Pakollinen kentta.

(5) Taytetaan ainoastaan asetuksen 29 artiklan 3 kohdan soveltamiseksi.

(6) Jos on kyse useammasta kuin kolmesta lapsesta, mukaan liitetaan lisalehti.

(7) Jos on kyse useammasta kuin kahdesta henkilosta, mukaan liitetaan lisalehti.
(8) Jos on kyse useammasta kuin kolmesta lapsesta, mukaan liitetaan lisalehti.

(9) Jos on kyse useammasta kuin kahdesta osapuolesta, mukaan liitetaan lisalehti.
(10) Jos on kyse useammasta kuin kolmesta lapsesta, mukaan liitetaan lisalehti.

6/ 6 Generated by the European e-Justice Portal



	checkbox_pdf_1BE: Off
	checkbox_pdf_1BG: Off
	checkbox_pdf_1CZ: Off
	checkbox_pdf_1DE: Off
	checkbox_pdf_1EE: Off
	checkbox_pdf_1IE: Off
	checkbox_pdf_1EL: Off
	checkbox_pdf_1ES: Off
	checkbox_pdf_1FR: Off
	checkbox_pdf_1HR: Off
	checkbox_pdf_1IT: Off
	checkbox_pdf_1CY: Off
	checkbox_pdf_1LV: Off
	checkbox_pdf_1LT: Off
	checkbox_pdf_1LU: Off
	checkbox_pdf_1HU: Off
	checkbox_pdf_1MT: Off
	checkbox_pdf_1NL: Off
	checkbox_pdf_1AT: Off
	checkbox_pdf_1PL: Off
	checkbox_pdf_1PT: Off
	checkbox_pdf_1RO: Off
	checkbox_pdf_1SI: Off
	checkbox_pdf_1SK: Off
	checkbox_pdf_1FI: Off
	checkbox_pdf_1SE: Off
	checkbox_pdf_1UK: Off
	autocompleteapi_0001: ...
	address: 
	tel: 
	fax: 
	email: 
	textfield_4: 
	textfield_5: 
	radio_11_a: Off
	radio_12_a: Off
	radio_21_a: Off
	radio_22_a: Off
	textfield_6: 
	textfield_10: 
	textfield_11: 
	textfield_12: 
	textfield_13: 
	textfield_14: 
	textfield_1000: 
	textfield_1101: 
	textfield_1212: 
	textfield_1313: 
	textfield_1414: 
	textfield_10001: 
	textfield_11011: 
	textfield_12121: 
	textfield_13131: 
	textfield_14141: 
	radio_501_a: Off
	textfield_50: 
	textfield_51: 
	textfield_52: 
	textfield_53: 
	textfield_54: 
	textfield_55: 
	textfield_56: 
	none_4562_a: Off
	textfield_57: 
	textfield_58: 
	textfield_59: 
	radio_511_a: Off
	textfield_60: 
	textfield_61: 
	textfield_62: 
	textfield_63: 
	textfield_64: 
	textfield_66: 
	textfield_67: 
	none_45612_a: Off
	textfield_68: 
	textfield_69: 
	textfield_70: 
	radio_521_a: Off
	radio_522_a: Off
	radio_5221_a: Off
	radio_5222_a: Off
	radio_5321_a: Off
	radio_5322_a: Off
	radio_531_a: Off
	radio_532_a: Off
	radio_533_a: Off
	autocompleteapi_0002: ...
	address_1: 
	tel_1: 
	fax_1: 
	email_1: 
	textfield_71: 
	8331_natural_person1_a: Off
	textfield_73: 
	textfield_74: 
	none_12_a: Off
	textfield_76: 
	83311_natural_person1_a: Off
	textfield_733: 
	textfield_741: 
	none_122_a: Off
	textfield_762: 
	radio_10008351: Off
	radio_10008352: Off
	radio_10008353: Off
	radio_541_a: Off
	radio_542_a: Off
	radio_543_a: Off
	textfield_849: 
	select_pdf_404411_a: Off
	select_pdf_404412_a: Off
	select_pdf_404413_a: Off
	select_pdf_404414_a: Off
	select_pdf_404415_a: Off
	select_pdf_404416_a: Off
	select_pdf_404417_a: Off
	select_pdf_404418_a: Off
	select_pdf_404419_a: Off
	select_pdf_4044110_a: Off
	select_pdf_4044111_a: Off
	select_pdf_4044112_a: Off
	select_pdf_4044113_a: Off
	select_pdf_4044114_a: Off
	select_pdf_4044115_a: Off
	select_pdf_4044116_a: Off
	select_pdf_4044117_a: Off
	select_pdf_4044118_a: Off
	select_pdf_4044119_a: Off
	select_pdf_4044120_a: Off
	select_pdf_4044121_a: Off
	select_pdf_4044122_a: Off
	select_pdf_4044123_a: Off
	radio_5441_a: Off
	radio_5442_a: Off
	radio_5443_a: Off
	textfield_844: 
	radio_551_a: Off
	radio_552_a: Off
	textfield_87: 
	textfield_315: 
	textfield_313: 
	textfield_314: 


